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Max Geil3er (1868-1945)

Asem und die Kdnigin der fliegenden Inseln
'l ABBILDUNG FEHLT !!!

Im Morgenlande |ebte ein junger Mann, der hief3 Asem, und er war von Beruf ein Farber. Trotz seiner Jugend hatte er
doch schon den Ruf grof3er Klugheit errungen.

Eines schonen Tagestrat ein sehr reich gekleideter Herr in Asems Laden und sagte: »lhr seid zu weise fir ein solches
Gewerbe! Wenn sich Euch ein Mittel darbote, schnell Euer Gliick zu machen, wirdet 1hr es wohl annehmen«

»Aber warum sollte ich mich denn weigern«
»S0 seid morgen frith bei guter Zeit wieder in Eurem Laden; ich werde auch herkommen.«

Mit diesen Worten nahm der Fremde Abschied von Asem; aber als dieser seiner Mutter erzahite, was ihm begegnet
war, warnte sie ihn sehr eindringlich und sagte: »Bist du nicht reich genug, da du unsere Bedurfnisse bestreiten
kannst? Die Gier nach Gold hat schon viele ins Verderben gestiirzt.«

Asem versprach der alten Frau, auf der Hut zu sein, und am Morgen traf er mit dem Fremden zusammen. Der erbat
sich ein Stiick schlechtes Metall, bestreute es mit einem gelben Pulver, sprach dazu ein paar geheimnisvolle Worte
und warf esin einen Tiegel Uber dem Feuer.

Nach kurzer Zeit nahm er das Gefal? von der Flamme und liefd den erstaunten Asem einen Barren reinen Goldes sehen.

»lch hoffe, Ihr seid nun Uberzeugt von meiner Kunst,« sagte er, »heute abend will ich mit Euch essen und will Euch
mein Geheimnis verraten.«

Der Alchimist sorgte fur den Wein, und als sie sich bei Einbruch der Nacht zu Tische gesetzt hatten, hief3 er den
armen Asem so viel trinken, dal3 der bald auf dem Wege zu einem guten Rausche war.

Wieihm so die Sinne allgemach schwanden, warf ihm der Gast ein Pulver in den Wein. Davon fiel Asemin einen
tiefen Schlaf; und kaum war er auf das Lager gesunken, da erschienen vier Diener des Fremden und steckten den
Schl&fer in eine sargahnliche Kiste.

Diese Kiste wurde noch in der Nacht an Bord eines Schiffes gebracht, welchesim Grauen des Tages die Anker
lichtete und in die hohe See stach.

Als keine Gefahr mehr war, dal3 Asem entkommen konnte, tréufelte ihm der Alchimist einige Tropfen einer
Flussigkeit in die Nase. Davon muf3te der Schi&fer niesen und erwachte.

Aber wie bereute er, dal3 er dem klugen Rate seiner Mutter nicht gefolgt hatte!

Nach etlichen Wochen erreichten sie ein einsames Land; der Magier und Asem verlie3en das Schiff, und als sie sich
ein Stick vom Strand entfernt hatten, zog der Alte eine kleine Trommel mit zwei Stdcken unter seinem Kleide hervor,
wirbelte einen Marsch, und asbald erhob sich ein wiitender Sturm in der Wiste. Eine Staubsdule wirbelte daher, aber
die Saule zerteilte sich, und drei Kamele schritten daraus hervor, die waren mit allen Vorréten zu einer langen Reise
beladen.

Der Magier sagte, Asem solle ihn von nun an mit dem Namen Baram rufen; dann bestieg jeder ein Kamel, das dritte
trabte nebenher, und so durchquerten sie die Wiiste.

Am neunten Tage erblickten sie in der Ferne ein sehr schones Schlof3. Sobald der alte Magier die Turme erkannte,
lenkte er vom Wege ab und trieb die Kamele zu schleuniger Flucht vorwarts.

Nach einigen Tagen kamen siein ein sehr hohes, sehr starkes und sehr finsteres Gebirge. Eine tiefe Kluft trennte sie
davon, und Asem erkannte, dal? keine M6glichkeit sei, die schwarzen Berge zu besteigen.

Baram schlachtete das Lastkamel, weidete es aus und befahl Asem, in die Hohle des Bauches zu kriechen.

»lch werde die Haut wieder zundhen,« sagte er, »aber ich will ein Loch lassen, damit du nicht erstickst. Nicht lange,
und ein ungeheuer grof3er Vogel, der Roch, wird herbeikommen, das Tier mit seinen Klauen packen und dich auf den
Gipfel desBergestragen. Sobald du spirst, dal3 er dich niedergelegt hat, schlitze die Haut des Kamels auf und springe
hervor. Dein pl6tzliches Erscheinen wird den Vogel so erschrecken, dal3 er davonfliegt. Alsdann fille den Sack,
welchen ich dir mitgebe, schnell mit dem schwarzen Staube, den du auf dem Berge finden wirst, kniipfe ihn an das
Ende des Seiles, dasich in der Haut des Kamels verberge, und lal3 ihn herunter. Hierauf kannst du dich selbst
anschleifen und auf dem gleichen Wege herabgleiten. Dann wollen wir uns wieder auf die Heimreise begeben.«
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Asem lie sich aso in die Kamelhaut einndhen, der Vogel Roch kam und trug ihn auf den schwarzen Berg, der
Befreite verscheuchte den Roch, sammelte den Staub in den Sack und lief3 diesen am Stricke herab.

Aber kaum hatte Baram das Seil ergriffen, als er mit all seiner Kraft daran zog, um Asem herabzurei3en und zu
zerschmettern. Da mufdte Asem das Seil fahren lassen, um wenigstens fir den Augenblick sein Leben zu retten.

Alser ihn um Mitleid anflehte, denn er sah seinen Tod vor Augen, héhnte ihn Baram und rief: »Gott verhiite, dal3 ich
ein solcher Narr sei, einen Menschen mit mir zu nehmen, der mein Geheimnis verraten kénnte! So wie dir ist es schon
vierzig anderen ergangen, und nun bereite dich zu einem vergniigten Sterben.«

Dann schwang er sich auf sein Kamel und verschwand in der Wiste.
Asem sah die Nacht hereinbrechen und suchte sich zwischen den Felsbldcken ein Lager.

Alsder Tag graute, ringelte sich eine riesige Schlange zwischen den Steinen daher, die den Verlassenen verschlingen
wollte.

Asem, dessen Entsetzen aufs hichste gestiegen war, erfafdte seinen Dolch und stief3 ihn dem Ungeheuer in den
Nacken, und die Schlange war auf der Stelle getotet.

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Dieihm den Untergang gedroht hatte, ward seine Rettung; denn die Grof3e des gefréfdigen Tieres brachte ihn auf den
Gedanken, ihm den Balg abzuziehen und daraus lange Riemen zu schneiden; damit wollte er sich vom Felsen
herabl assen.

Er machte sich auch sogleich ans Werk und kam damit zustande.
Nach einigen Versuchen glitt er an dieser Leine aus Schlangenleder hinab und wanderte fort bis zum Abend.

Neun Tage lang néhrte er sich von den Friichten, die ihm die Stauden am Wege boten; da erblickte er wieder das
schéne Schlof3, vor dem der Magier geflohen war. Goldene Séulen trugen gléanzende Décher, und zahllose V 6gel
fullten die Garten ringsumher mit ihrem Gesange.

Asem schritt durch einen herrlichen Vorhof, trat in einen Saal und fand zwei junge schdne Mé&dchen beim
Schachspiel.

Und als er sie fragte, ab er hier bleiben kdnne, sagten sie mit Freuden >ja< — doch miisse er ihnen helfen, die Arbeiten
im Palaste zu verrichten.

Dazu war Asem gern bereit.

Eines Tages sah er in den Gérten einige Gespielinnen jener M&dchen, die von weither gekommen waren. Sie trieben
goldene Bélle und silberne Reifen Uber das kurze Gras, und eins dieser fremden Mé&dchen gefiel Asem so gut, dal3 er
sagte: ohne die schdne Jungfrau wolle er hinfort nicht leben.

Da sprach die eine seiner Freundinnen: »Diese Schone ist die Konigin der fliegenden Inseln. Auch siewird gern dein
Weib werden, wenn es dir gelingt, ihren Schleier zu rauben, den sie ins Gras gelegt hat; denn dann mul3 sie hier im
Schlosse bleiben.«

Das liefd sich Asem nicht zweimal sagen; er brachte den Schleier an sich, und weil die junge Konigin der fliegenden
Inseln gar nicht betriibt Gber den Raub schien, so wurde die Hochzeit noch am selbigen Tage gefeiert.

Alssiein seligem Gliicke einige Jahre im Schlosse gelebt hatten, wurde Asem von einer grof3en Sehnsucht nach seiner
Mutter und seiner Heimat befallen. Er wuf3te seine Gattin zu Gberreden, ihm zu folgen, und so beschlossen sie die
Reise. Zwar waren die schénen Méadchen des Schlosses sehr betriibt, weil die beiden sie verlassen wollten, aber die
kindliche Liebe Asems zu seiner Multter rihrte sie.

Am Morgen des Reisetages schlugen sie auf eine kleine Trommel, und in dem gleichen Augenblicke standen mehrere
Kamele vor dem Palast; die waren entweder schon aufgezéumt, oder sie trugen Geschenke aller Art. Auch war ein
starkes Gefolge von Sklaven bei den Tieren, und wie die Karawane eines reichen Kaufherrn zogen Asem, seine
Gemahlin und die Sklaven auf den Kamelen von dannen. An der Kiste trafen sie ein Schiff, und ein glinstiger Wind
fuhrte siein kurzer Zeit in die Vaterstadt Asems. Wer vermdchte die Freude zu schildern, die die greise Mutter
empfand, als sieihren verloren geglaubten Sohn in die Arme schiof3!

Uberschiittet von Liebe und Gliick, war Asem damals einer der reichsten Einwohner seiner Stadt; aber als drei Jahre
verflossen waren, erinnerte er sich des Schlosses an der Wiiste, und er nahm sich vor, ihm einen Besuch abzustatten.
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Ehe er jedoch reiste, gab er den Schleier seiner Gemahlin in die Hande seiner Mutter und sagte: »Wenn du ihr diesen
Schleier lief3est, wiirde sie von einer unwiderstehlichen Sehnsucht nach der fliegenden Insel getrieben werden. Hiite
darum den Schieier wohl; wenn ich glticklich heimgekehrt bin, will ich selbst mit meiner Gattin in ihre Heimat reisen.
Durfte sie aber allein gehen, so wirde ich sie auf ewig verlieren und ihre beiden Kinder wiirden verwaist um sie
trauern.«

Die Muitter versprach, den Schleier sorgsam zu hiten. Dann reiste Asem zum Schlof3 in der Wiste.

Nach einigen Tagen nahm seine Gattin ein Bad an jener Stelle, an der auch die Frauen vom Hofe des Sultans zu baden
pflegten. Und als sie die schénste aller Frauen sahen, konnten sie ihre Augen an der Bllte ihrer Jugend nicht séttigen
und geleiteten sie nach Hause.

Sobeide, die Gemahlin des Sultans, war Uber diese Nachricht sehr erstaunt und hatte Lust, Asems Gattin zu sehen. Sie
liel3 sie holen.

Alssiebei ihr eintrat, richtete die Sultanin ihre erstaunten Augen auf sie und sprach: »In welchem Lande ist eine so
himmlische Schonheit geschaffen worden?«
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»FUrstin,« erwiderte sie, »wenn Ihr mich schon in diesen einfachen Kleidern schon findet, was wiirdet Ihr sagen, wenn
Ihr mich in meinem Schleiergewande sdhet! «

Sobeide befahl der Mutter Asems, auf der Stelle hinzugehen und den Schieier zu bringen. Bei diesen Worten zitterte
die Alte; denn sie dachte an ihr Versprechen; aber sie wagte nicht, Einwendungen dagegen zu machen, ging traurig
nach Hause und brachte das verhangnisvolle Gewand.

Sobeide betrachtete das feinste aller Gewebe lange und bewunderte es; denn es war von ungeahnter Herrlichkeit.

Die Gattin Asems aber, als sie den Schleier in ihren Handen flhlte, konnte ihre Heimatsehnsucht nicht mehr ziigeln,
nahm ihre Kinder in ihre Arme, warf sich das Gewand Uber und entschwand vor den erstaunten Augen der Sultanin
und ihres Hofstaates in den L tiften. Von weither rief sie zurtick: »Lebt wohl, liebe Mutter! Trostet meinen Gemahl!
Ich werde nie aufhdren, ihn zu lieben, aber die Sehnsucht nach meiner Heimat zwingt mich, ihn zu verlassen. Wenn er
nicht ohne mich leben kann, so soll er mich auf den fliegenden Inseln suchen! Ade! Adel«—

Waéhrend diese Dinge sich zutrugen, gedachte Asem seiner Gemahlin, schied aus dem Schlof? an der Wiste und kehrte
in seine Vaterstadt zurtick. Er fand seine Multter in bitteren Tranen.

»Was ist geschehen?« rief er in banger Ahnung. »Wo ist meine Frau? Wo sind meine Kinder?«
In tiefer Reue erzahlte die Mutter alles, und Asem ergab sich seinem fassungslosen Schmerze.

Dann fafdte er den Entschluf3, sein Weib und seine Kinder aufzusuchen, aber man stellte ihm vor, dal3 er die fliegenden
Inseln erst in sieben Jahren erreichen wirde. Doch nichts konnte ihn von seinem Vorsatz abbringen. Er reiste zunachst
zum Palast an der Wiste und fragte dort um Rat. Auch jene beiden Schwestern, die er zuerst gesehen hatte, suchten
ihn zuriickzuhalten. Umsonst. Sie wiesen ihm also den Weg, und am zehnten Tage seiner Wanderung kam er an eine
Stral3enkreuzung. Dort erblickte er drei Manner, die in heftigem Streit miteinander lagen und ihn anriefen: »Heda,
junger Mann, kommt ndher; Ihr sollt der Schiedsrichter in unserem Streite sein.«

Dann zeigten sieihm eine Kappe, eine Trommel und einen Ball, und einer sprach zu ihm:

»Wir sind drei Bruder, die von ihren Eltern diese drei Dinge als Erbteil erhalten haben; nun wissen wir nicht, welches
Stiick dem einen, welches dem andern gehdren soll. Darum: teilt jedem sein Los zu, und bei Eurer Entscheidung
wollen wir uns beruhigen.«

»S0 sagt mir zuvor, welchen Wert die Stuicke haben! « sprach Asem.

»Diese Kappe hat die Kraft, unsichtbar zu machen. Wer sie aufsetzt, kann Uberall eintreten, er kann die
Schandlichkeiten der Bosewichter entschleiern —kurz, er erféhrt alle Geheimnisse, die er zu wissen wiinscht. — Die
Trommel aber befreit den, der sie besitzt, aus jeder Gefahr; alle Geister stehen ihm zu Dienst, wenn er auf die
Schriftzeichen schlégt, die darin eingegraben sind. — Wer aber den Ball hat, kann sich in jedem Augenblicke von
einem Ende der Erde zum anderen versetzen; er vollendet in zwei Tagen einen Weg von sieben Jahren.«

»Hm,« sagte Asem, »erzdhlen konnt Ihr mir das wohl, aber konnt ihr die Wahrheit Eurer Reden auch bewei sen?«
»S0 versucht die Kréfte dieser Wunderdinge,« sprachen die Briider, »und wenn wir ehrlich geredet haben, so kehrt zu
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uns zurtick und fallt Eure Entscheidung.«

Asem setzte also die Kappe auf den Kopf, kniipfte die Trommel an seinen Gurtel, warf den Ball, der an einem Faden
hing, auf den Boden, sprach den Ort aus, zu dem er wollte, und der gehorsame Ball rollte sogleich vorwérts und
durchflog mit ihm den Raum in Windesschnelle.

Endlich hielt er vor dem Tore eines grof3en Hauses. Asem ergriff seine Trommel, schlug die Zauberzeichen, und eine
Stimme lief3 sich aus dem Hause horen, die sprach: »Du hast gesiegt, Asem, und du hast einen Teil der
Schwierigkeiten tberwunden. Aber es warten deiner noch mancherlei Gefahren und Prufungen. Verbirg deinen Ball!«

»Wer bist du, der also zu mir spricht?«

»lch bin einer der Geister, die der Trommel dienen. Setze deine Fahrt fort; denn du bist noch drei Jahresreisen von den
fliegenden Inseln entfernt.«

Asem verlor den Mut nicht und gelangte nun in eine Wiste, die wimmelte von Schlangen, Drachen und andern wilden
Tieren.

Da besann er sich auf seine Kappe und durchschritt so die grauenvolle Gegend ohne Gefahr.

Dann kam er zum Strande eines Meeres und sah in der Ferne die Berge der fliegenden Inseln; die standen im Lichte
der untergehenden Sonne, als wéren sie von Gold.

Asem, der nicht wuldte, wie er Uber dies weite Meer kommen sollte, rief mit Hilfe der Trommel den Geist.
»Was willst du?«
»Sage mir, wie ich die See Uberschreite! «

»Das kannst du nicht ohne die Hilfe jenes Einsiedlers, der am Rande der Wiste wohnt. Nimm deinen Ball und fahre
Zu ihml«

Asem setzte seinen Ball in Bewegung und wurde asbald zur Wohnung des Eremiten gefiihrt. Der empfing ihn sehr
freundlich und sagte: »Was bewegt dich, mein Sohn, eine so schwierige Reise zu unternehmen?«

Asem erzéhlte ales und fragte nach dem Mittel, tber das Meer zu gelangen.

»Dawirst du noch viel Miihsale zu bestehen haben,« antwortete der Greis; »morgen wollen wir auf einen hohen Berg
steigen, und dann sollst du das Meer Ubersehen.«

111 ABBILDUNG FEHLT !!!

Am andern Tage reisten sie zu dem Berge und kamen in einen Hof, darin stand ein riesengrof3es Bild aus Erz. Mehrere
Rdhren gingen davon aus und gossen Wasser in ein weites Marmorbecken.

Der Einsiedler ziindete ein Feuer an und warf einiges Raucherwerk hinein. Dazu murmelte er unverstandliche Worte.
Dann entstand ein Unwetter, Blitze zerrissen die Wolken, und die Donnerschlége hallten durch die Gebirge.

Das Wetter legte sich endlich, und das Gettse schwieg. Der Greis aber sprach: »Gehe hinaus und betrachte das Meer,
welches dir undurchschreitbar erschien! «

Dawar das Meer verschwunden, und kein Tropfen Wasser rann, wo vorher die Wogen in Unermef3lichkeit gebraust
hatten. Der Einsiedler aber war nicht mehr zu sehen.

Asem setzte seinen Weg fort und erreichte endlich die fliegenden Inseln.

Dies Land war ein Wunder an Herrlichkeit. Alle Bische und Baume standen in Bliten, und diese Bliiten welkten
nicht; denn die fliegenden Inseln tragen den ewigen Frihling.

Er traf eine ate Frau, die fragte er nach dem Palaste der Konigin, und sie versprach, ihn dahin zu fihren.

»Mein Sohn,« sagte sie, »deine Gattin hat seit ihrer Trennung von dir viel Leid erduldet. Ich bin oft Zeugin ihrer
schmerzvollen Reue geworden, und ich habe mich vergeblich bemiht, ihren Kummer zu lindern; denn das Volk dieser
Inseln hat beschlossen, sie zu téten, weil sie ihre Hand einem Manne gereicht hat, der nicht aus dem Geschlechte der
Bewohner dieses Landes ist. Schon morgen soll sieihr Leben lassen, ihr Aufenthalt aber ist ein vergitterter Kerker.«

Die Alte verschaffte sich mit vieler List Eingang zu der schonen Konigin, denn sie war die Warterin ihrer Kindheit
gewesen.

»Troste dich,« sprach sie zu ihr, »0 ungliickliche Konigin! Dein Gatte ist nach grofien Gefahren in dies Land gelangt,
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er ist jetzt noch in meinem Hause, und ich will ihm raten, dich so schnell als mdglich zu entfiihren.«

Die Freude der Konigin war unaussprechlich; sie schlang die Arme um den Hals ihrer greisen Warterin und entlie3 sie
mit der Aussicht auf eine kostliche Belohnung.

Eine neue Konigin war auf den Thron gesetzt worden, und diese trat am anderen Morgen in den Turm, darin Asems
Gattin lag, und verkiindete ihr, dal sie sterben miisse.

Asem aber hatte seine Kappe aufgestil pt und war unsichtbar mit in das Gefangnis geschritten. Dann gab die Konigin
den Befehl, die Gefangene mit ihren goldenen Haaren an einen Pfeiler zu binden.

»Haltet ein, Erbarmungslose! « schrie Asem, als er dies vernahm; denn er konnte seinen gliihenden Zorn nicht langer
zurtickhalten.

Die Konigin, entsetzt Uber die Donnerstimme des Unsichtbaren, blickte furchtsam um sich und entfloh samt ihren
Sklavinnen und den Henkersknechten von hinnen. Die Tir rasselte und fiel ins Schilof3.

Aber gegen Abend trat die Schlief3erin in den Turm und trug der Gefangenen ihr Nachtmahl herein. Rasch trat nun
Asem, der Unsichtbare, herzu, raubte der Schlief3erin das Schliisselbund, nahm seine Gattin und die Kinder in die
Arme und floh mit ihnen in die einbrechende Nacht.

Der Ball versagte auch diesmal seinen Dienst nicht. Er fuhrte die Flichtigen in den Palast an der Wiste, und die
Freude des Wiedersehens mit den schonen Bewohnerinnen war grof3.

Aber Asem vergal’ in seinem Glucke derer nicht, die ihm zu seinem schwierigen Werke verholfen hatten. Er sandte
den Geist zur Warterin auf den fliegenden Inseln und liefd ihr eine reiche Belohnung bringen, die sie bisan ihr Ende
versorgte.

Dann liefl3 er die drei Brider holen, die hoffnungslos in ihren armen Hutten sal3en, und sprach: »Die Dinge, dieihr
euer nennt, sind von grofRem Werte. Aber sie werden euch erst niitzen kdnnen, wenn ihr gelobt, fortan einmitig
miteinander zu leben.«

Das gelobten die drei und zogen versthnt von dannen.

Asems Mutter war inzwischen von ihrem unaufhorlichen Weinen erblindet. Wie aber die Kunde in ihr Haus kam:
»Dein Sohn Asem ist zurtickgekehrt, und er bringt seine Gemahlin und seine Enkel mit!« daward ihre Freude so grof3,
dal3 sie von Stund' an wieder sehen konnte.

Der Sultan, der von all diesen VVorgangen erfuhr, forderte Asem und sein schdnes Weib zu sich; er liefd seinen
Schreiber kommen und alles genau so aufschreiben, wie es sich zugetragen hatte. Und aus dem Buche des Sultans
habe ich diese merkwiirdige Geschichte abgeschrieben. ...

" ABBILDUNG FEHLT !
(3120 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/gei ssler/1001nach/chap003.html
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